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PREDSTAVENi PRODUKTU

Pred pouzitim pozorné prectéte a radné jej uschovejte.

PREDSTAVENIE PRODUKTU

Pred pouzitim pozorne preditajte a riadne ho uschovajte.

displej zobrazeni ¢asu
displej zobrazenie ¢asu

displej zobrazeni teploty
displej zobrazenie teploty

OC ")

bezdrétové nabijeni
bezdrétové nabijanie

tlacitko MODE
tlacidlo MODE

dotykové tlacitko
dotykové tlacidlo

ovladaci tlagitka
ovladacie tlac¢idla

baterie / batérie

DC napéjeci konektor %

DC napéjaci konektor

UVEDENI DO PROVOZU / UVEDENIE DO PREVADZKY
1. Pfipojeni napéjeni / Pripojenie napajania

Zapojte DC napéjeci adaptér do napéjeciho konektoru umistény v
zakladné lampicky. / Zapojte DC napéjaci adaptér do napajacieho
konektora umiestneny v zékladni lampicky.
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Poznamka / Poznamka

- Pouzivejte prosim originalni napéjeci adaptér, nepouzivejte prod-
luzovaci kabely nebo rozbocovace, jelikoz produkt méze fungovat
nespolehlivé. / Pouzivajte prosim originalny napéjaci adaptér,
nepouzivajte predlzovacie kable alebo rozboc¢ovaca, pretoze produkt
méze fungovat nespolahlivo.

- Nepouzivejte adaptér, ktery nema vystupni napéti 24V. / Nepouzi-
vajte adaptér, ktory nema vystupné napétie 24V.

- Pokud svétlo blika nebo vydava divny zvuk, ihned zkontrolujte
napajeni. / Ak svetlo blika alebo vydava divny zvuk, ihned'skontrolu-
jte napajanie.

- Nepfipojujte kovovy hrot adaptéru k jinym koviim, mohlo by dojit k
trvalému poskozeni produktu. / Nepripajajte kovovy hrot adaptéra k
inym kovom, mohlo by dgjst k trvalému poskodeniu produktu.

- Originélni adaptér je uréen pouze pro tento produkt, nepodporuje
pouZiti s jinymi produkty. / Originalne adaptér je urceny len pre tento
produkt, nepodporuje pouzitie s inymi produktmi.

2. Ovladani osvétleni / Ovladanie osvetlenia

- Kratkym stisknutim tlacitka U zapnete / vypnete svétlo, / Kratkym
stlacenim tlacidla U zapnete / vypnete svetlo.

- Uprava jasu svétla / Uprava jasu svetla

- Kréatkym stisknutim tlacitka A\ nahoru / dolli V upravite jas lampy,
muzete nastavit pét trovni jasu / Kratkym stlacenim tlacidla A\ hore /
dole V upravite jas lampy, mdZete nastavit pat drovni jasu

- Kratkym stiskem tlacitka M nastavite pozadovanou teplotu barvy
svétla (studené svétlo, teplé svétlo, pfirozené svétlo, 3 barevné
teploty postupné) / Kratkym stlacenim tla¢idla M nastavite pozado-
vanu teplotu farby svetla (studené svetlo, teplé svetlo, prirodzené
svetlo, 3 farebné teploty postupne)

3. Nastaveni data a ¢asu / Nastavenie datumu a ¢asu

- Vrezimu &asu stisknéte tladitko S rezimu nastaveni ¢asu a
kalendafe, stisknéte znovu pro vybér moznosti hodiny - minuty - rok
- mésic - datum. / V rezime Casu stlacte tlacidlo S rezimu nastavenia
Casu a kalendara, stlacte znovu pre vyber moznosti hodiny - mindty -
rok - mesiac - datum.

- kratkym stisknutim tlacitka A\ 7\ zvysite nebo snizite hodnotu /
kratkym stla¢enim tlacidla A\ 7~/ zvysite alebo znizite hodnotu

- stisknéte do 1 minuty tlagitko M, pokud tak neucinite, po uplynuti
této doby se rezim nastaveni ¢asu vypne a zobrazi se nastaveny ¢as
/ stlatte do 1 mindty tlagidlo M, ak tak neurobite, po uplynuti tejto
doby sa rezim nastavenia ¢asu vypne a zobrazi sa nastaveny ¢as
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4. Bezdratové nabijeni / Bezdrétové nabijanie

- umistéte zafizeni, které podporuje bezdratové nabijeni Ql na stfed
loga X a zacnéte nabijet / umiestnite zariadenie, ktoré podporuje
bezdrétové nabijanie Ql na stred loga X a zaénite nabijat

Upozornéni: pfi nabijeni sviti svételna kontrolka ¢ervené, kdyz je
zafizeni plné nabito sviti zelené, pokud Eervena kontrolka blika
znamena to, ze nabijeni selhalo. / Upozornenie: pri nabijani svieti
svetelna kontrolka na &erveno, ked'je zariadenie plne nabité svieti na
zeleno, ak ¢ervend kontrolka blika znamena to, ze nabijanie zlyhalo.

5. Funkce USB vystupu /
Funkcia USB vystupu

- USB vystupni port je uréen
pro nabijeni mobilnich zafizent,
které podporuji max. 5V /
2,1A. / USB vystupny port je
uréeny pre nabijanie mobilnych
zariadeni, ktoré podporuji
max. 5V /2,1 A.

6. Nastaveni ramene lampy / Nastavenie ramena lampy
- Upravte Uhel nastaveni ramene lampy pfiméfené v nastavitelné
mozném rozsahu. Nadmérna Gprava mimo povoleny rozsah mize
zpUsobit poskozenti. Pfi nastavovani ramene lampy rukou drzte
zakladnu lampy. / Upravte uhol nastavenia ramena lampy primerane
v nastavitelne moznom rozsahu. Nadmerna tprava mimo povoleny
rozsah méze sposobit poskodenie. Pri nastavovani ramena lampy
rukou drzte zakladriu lampy.
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7. Nastaveni budiku - Nastavenie budika

-V rezimu &asu stisknéte tlacitko M pro vstup do rezimu budiku. / V
rezime Casu stlacte tlacidlo M pre vstup do rezimu budika.

- Poté stisknéte tlacitko S a postupné vyberte moznosti nastaveni
budiku hodiny-minuty-odloZeni ¢asu-ukonéeni. / Potom stlacte
tlacidlo S a postupne vyberte moznosti nastavenia budika hod-
iny-mindty-odlozenie ¢asu-ukonéenia.

- Kratkym stisknutim tla¢itka A\ /~ hodnotu zvysite nebo snizite. /
Kratkym stlacenim tla¢idla ~ 7/ hodnotu zvysite alebo zniZite.
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V rezimu budiku stisknutim tlacitka zapnete / vypnete funkci budiku
a odlozeného buzeni. / V rezime budika stlatenim tlacidla zapnete /
vypnete funkciu budika a odlozeného budenia.

— Zvuk zvonéni alarmu bude znit 1 minutu, pokud neprovedete
zadnou akci. Zvonéni zastavite stiskem libovolného tlagitka. / Zvuk
zvonenia alarmu bude zniet 1 minGtu, ak nevykonate Ziadnu akciu.
Zvonenie zastavite stla¢enim lubovolného tlagidla.
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7. PFepinani rezimu teploty - prepinanie rezimu teploty
- V rezimu Casu stisknéte tlaéitko \ pro pfepnuti teplotniho rezimu
mezi stupni Celsia a Fahrenheita. / V rezime ¢asu stlacte tlacidlo \/
pre prepnutie teplotného rezimu medzi stupfiami Celzia a Fahren-
heita.
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OBSAH BALENI / OBSAH BALENIA

Poznamka: Obrazky produktl jsou pouze pro informativni Géely.
Typ baterie je CR2032, je umisténa na zadni strané ramene lampy.
/ Poznamka: Obrazky produktov st len pre informativne ucely. Typ
batérie je CR2032, je umiestnena na zadnej strane ramena lampy.

Immax

lampicka adaptér baterie/ batérie  manuél

SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA

Katalogové ¢islo: 08968L / Kataldgové &islo: 08968L

Pracovni teplota: -20°C az +50°C / Pracovna teplota: -20 ° C do +
50°C

Jmenovity piikon 36W (lampicka 8W / bezdratové nabijeni 14W /
USB nabijeni 14W)

Menovity prikon: 36W (lampicka 8W / bezdrétové nabijanie 14W /
USB nabijanie 14W)

Rozsah barevné teploty: studené svétlo: 5500-6000K, teplé svétlo:
2900-3100K, studené a teplé svétlo: 3600-4400K / rozsah farebnej
teploty: studené svetlo: 5500-6000K, teplé svetlo: 2900-3100K,
studené a teplé svetlo: 3600-4400K

Vstupni zdroj napajeni DC 12V/3A / vstupny zdroj napéjania DC
12V/3A

USB vystup: 5V / 2,1A - USB vystup: 5V/ 2,1 A

Rozméry lampicky: 18,26 * 13,94 * 42,46 cm / rozmery lampicky:
18,26 * 13,94 * 42,46 cm

UPOZORNENI / UPOZORNENIE

K ¢isténi povrchu vyrobku nepouzivejte zadna korozivni rozpoustéd-
la, otfete jej mékkou bavinénou latkou. / Na ¢istenie povrchu
vyrobku nepouzivajte ziadne korozivne rozpastadla, utrite ho
makkou bavinenou latkou.

Neprovadéjte demontaz vyrobku, moznost trazu elektrickym
proudem. / Nevykonavajte demontéz vyrobku, moznost Grazu
elektrickym pradom.

Pouzivejte pouze originalni napajeci adaptér dodany s vyrobkem. /
Pouzivajte len originalny napajaci adaptér dodany s vyrobkom.
Dodrzujte nastaveni rozsaht kloubt lampy, pfi nadmérném nas-
taveni mimo povoleny rozsah, mize dojit k poskozeni. / Dodrzujte
nastavenie rozsahov kibov lampy, pri nadmernom nastaveni mimo
rozsah, méze déjst k poskodeniu.

Nevystavujte lampu pfilisnému teplu a vihkému prosttedi. /
Nevystavujte lampu prilisnému teplu a vinkému prostrediu.

Manufactured and importer - Vyrobce a dovozce
Vyrobca a dovozca

IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vresina, EU

www.immax.cz
Made in PR.C.
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